Cuidados y limpieza A

Su nueva secadora Preparativos

Limpiar el filtro de pelusas Consejos y advertencias sobre la ropa...

Enhorab ha adquirid lectrodomeéstico Bal d q B ini i " RETEey Limpiar el filtro de pelusas después de cada secado. N ‘)’l
hhorabuena, na aaquirdo un electrodomestico balay modernoy de unica y exclusivamente para uso domestico, No poner en funcionamiento la secadora si estd : A 1. Abrir la puerta, extraer el filtro de pelusas. > [0S Simbolos que incorporan las prendas
gran calidad. _ _ . I solo para secar tejidos que se hayan lavado con agua. A estr%peada. Examinar la z: Sl 5o pellees pessnde 8 mEns s 6l i %\ q : P : P A . E Cuerpo de la secadora, cuadro de mandos
La secadora se caracteriza particularmente por su bajo consumo de Mantenga a los nifios menores de tres afios lejos jilnformar al Servicio de Asistencia Técnical secadora \ Si el filtro de pelusas esta muy sucio o atascado, enjuagar con agua [ \ Tener en cuenta las indicaciones que facilitan los fabricantes — Limpiar con un pafio suave humedecido.
energia. de la secadora. S/g'lfgrt% éﬁgggr%fgmo 5 s (A Sl ol Secado a temperatura normal. — No utilizar nunca agentes agresivos o disolventes para limpiar la secadora.
No deje que los nifios realicen trabajos de limpieza ] 1 o OINE 0 ; ; . :  Elimi ; ; A
Cada una de las secadoras que salen de nuestra fabrica es sometida gl gqetclios ninos realicen frab: /vigi/ancia.p A %gzg)gféci;impre con las Insertar el enchufe en HIIEL 12 PEIVEES () (U3 7 (0 2eing) Sllcelzeler 69 ) Pt [ Secado a baja temperatura — Seleccionar adicionaimente <’ delicado. Eliminar de inmediato los restos de detergente y de productos limpiadores.
E los mai:j rl%uré)sos controless d(_a pal(;dag y fun0|_onTam|ento. ] iNo dejar a los nifios sin vigilancia cerca jAsir unicamente por el Ia toma de corriente Tamb Cuadro de mandos & No apto para el secado en maquina.
dlr;ggsslcéléﬁ udas, nuestro Servicio de Asistencia Técnica esta a su Cll\j /atsecadogva/ | / I - » conector! ampor Desconectar Ia Secadora stop L . I . ; t . ; o » -
. iMantenga a los animales domésticos lejos . ) ) . servar siempre los consejos y advertencias de seguridad — pdgina 11! i s ;
de la secadoral Clasificar la ropa e introducirla en el tambor Poner el selector de programas en stop. Ejemplos de tejidos que no se deben introducir en la secadora: H Conducto de evacuacion del aire
P i , A _
Respeto por el medio ambiente E La secadora puede ser utilizada por nifios mayores | , No dejar la ropa dentro de la secadora. - — Prendas no permeables al aire (p. €j., revestidas de goma). ». Comprobar el conducto de evacuacion del aire. Limpiar el conducto dos veces al aro.
El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la normativa de 8 aros, personas con facultades fisicas, gacar tOgOS los Objetosdde los bﬁlszl/os. - Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) — jSe forman arrugas! No doblarlo.
europea 2012/19/UE relativa a la retirada y el reciclaje de los sensoriales o psiquicas reducidas y personas con E/ompgo a(; gue na queaen mec Sros. y Retirar la ropa - Ropa manchada de aceite. 1. Desconectar la secadora y dejarla enfriar.
aparatos eléctricos y electronicos usados (WEEE) una experiencia o conocimientos insuficientes tambor debe estar vacio antes de cargarlo. = 2 Relfi | hufe de | d I
P . y u = . siempre y cuando cuenten con la supervision de otro _ . L - L : Antes del primer secado . Retirar el enchufe de la toma de corriente.
Esta normativa constituye el marco reglamentario para una retirada y i e bl La secadora dispone de una funcién automatica de proteccion antiarrugas. El tambor se mueve, tras : o 3. D i | ducto d i6n del ai
un reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la Unidn Bl 1G> Por Una persona reSponsabie. finalizar el programa, durante 30 minutos en determinados intervalos de tiempo. La ropa se mantiene — No cargar ropa. Poner el selector de programas en el temporizado (— pagina 7) . .esmon ar el conducto ae evaolulamon ? arre.
Europea. gﬁteraagfgzzoqaegéafg%’észgeﬁ;raorg ssgtgrlétlglziﬁ/oeladg;?ﬁvar suelta y esponjosa (si se selecciona la funcion adicional 2 menos 90 minutos, segln modelo). y seleccionar inicio/paro. Al finalizar el programa situar el selector de programas en stop. 4. Limpiar el conducto de evacuacion del aire.
i I ' : 5. Montar el conducto de evacuacion del aire — Instrucciones de instalacion del conducto
Encontrara mas informacion acerca de nuestros productos, . . Consejos practicos para el secado de la ropa de evacuacion del aire.
ac\;,\(lzxsbo;;gi,egezas de repuesto y servicios en: Selecc:onar y ajustar un Pl’Ogl’ama de secado — Para conseguir un secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa
. . Seleccionar el programa de secado Esde=ado- ~ i - 4 i H Sensores de humedad
+ | gre:r?c;essle(rgp;? I?saﬁ;zr)wdas IR RS iee Cetines de bebe) junto con olras é La secadora estd equipada con sensores de humedad de acero inoxidable.
—ollle ) g . g ; Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa.
i indivi — Cerrar cremalleras, corchetes y ojales; abotonar fundas. Atar juntos cinturones de tela, - \ ;
B .. y ajustarlo individualmente cintas, etc. e : Tras un servicio prolongado es posible que se forme una capa fina de cal sobre los
1 - Indicadores de L — No secar en exceso prendas sintéticas — Riesgo de arrugas. Dejar que las prendas se sensores de humedad.
in Pdl C? Pag/na Selector de sgrvicio/es_ta_ldo/ Cuadro 'smo7pt/co detallado de los programas _ terminen de secar al aire. 1. Abrir la puerta.
- A_reparal VOS e 5 programas Funciones adicionales —> pagina /. Tep — No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un 2. Limpiar los sensores de humedad con la cara dspera de una esponja
- ng;zro OS Programas . ... ........... 3 '/4 cierto tiempo — La humedad restante se reparte asi de manera uniforme. humedecida.
ottt e i ; ; - — Los géneros tricotados (p. ej. camisetas o tejidos de punto) pueden encoger con el primer
<« EAll . q
: 8o_rgjsecjjos yl_adyerten0|as sobre la ropa. . . g o FI n del p I‘OQ Fama cuando parpadee el piloto de aviso T7«—f/stop i secado — No utilizar el programa seco armario plus.
uldado y IMpIeza . . ... sintéticos algodon / algoddo : — - La ropa almidonada solo se puede secar en la secadora en unas condiciones Nolliilizar estropajos de acero ni productos abrasivos
B Sinopsis de programas .............. 7 seco armario ‘ _ seco armario plus Interrumplr el programa Anadir o sacar ropa. determinadas — El almidén forma una capa que dificulta el secado. A - = '
B Instalacion ... 8 T Pulsar la tecla inicio/paro — Dosificar el suavizante en el lavado de la ropa que se va a secar siguiendo las indicaciones
: Eatos técnicos. . . 'I .................. g S seco -secoarmarioc] | S| e T . - b / J l / del fabricante.
ccesorios opcionales . ... _— , CE iEl tambor v la puerta pueden estar calientes! = . . . i )
B Oué hacer c%ando 2/ temporizade _ l I [ ;Conectar la secadora siempre Filtro do pelusas i ylap P SII Is%g:crj%a de ropa es reducida, seleccionar un programa por tiempo — Se optimiza asi
Servicio de Asistencia Técnica 10 20min fro Bseco | g con el filro de pelusas P .
........ all .. . . , .
M Consejos y advertencias de seguridad . . 11 20min . . . 60min : nirodueiao: n El proceso de secado puede interrumpirse brevemente para sacar ropa o cargar mas. Proteccion del medio ambiente / Consejos para reducir el consumo
caliente/quente S~—— caliente/quente A continuacion, debe proseguir y finalizar el programa seleccionado. — Antes de secar, centrifugar bien la ropa en la lavadora — Una velocidad de centrifugado
I mas alta acorta la duracion del ciclo de secado y reduce el consumo de energia.
caliontelmente . , Centrifugar también las prendas sintéticas.
: Algnr .Ia puerta. El proceso de S(,acaldo Sie I EL e, — Aprovechar la capacidad de carga maxima recomendada, pero no rebasarla
. Afadir o retirar la ropa de la maquina. Cerrar la puerta. —> Sinopsis de los programas, pagina 7.
E/a limp. Parpadea — Limpiar el filtro de pelusas, comprobar el conducto de evacuacion Enlcaslo necles:ar!o: s/eleccnonar de nuevo el programa de secado y las funciones adicionales. _ Procurar una buena ventilacién del recinto durante el secado.
del aire — pdgina 6. ulsar la tecla inicio/paro. — Limpiar el filtro de pelusas después de cada ciclo de secado — pdgina 4.
' 2 menos Reduce las arrugas y prolonga la fase de proteccion antiarrugas tras finalizar
el programa.
1 < delicado Temperatura reducida para prendas delicadas (3, p. ej. de poliacrilo, poliamida,

elastdn o acetato, para tiempos de secado de mayor duracion.




¢ Qué hacer cuando...?

Instalacion Datos técnicos

Consejos y advertencias de seguridad

40 min caliente/quente max. 3 kg

60 min caliente/quente
20 min caliente/quente

h
S
Q
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2 seco

Seco armario
*seco armario plus
20 min frio

Tras el secado: Prendas...
*solo para el programa algodén / algodao.
Recomendacion: secar por separado.

**algodon / algoddo

<
3
o
O
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*sintéticos
temporizado

S

Guarnicién del conducto de evacuacion del aire

REI E! aire de salida se desvia directamente a través de un conducto.

WZ Juego de union de la columna de lavado y secado

20311 La secadora se puede colocar de manera que no ocupe mucho espacio sobre una lavadora adecuada de la misma profundidad y

anchura. Es imprescindible fijar la secadora sobre la lavadora con el juego de union. Si la profundidad de la encimera
de la lavadora es inferior a 544 mm, dirfjase al Servicio de Asistencia Técnica o a un comercio especializado.

¢ Esta obstruido o doblado el conducto de evacuacion de aire?
Limpiar el conducto de evacuacién de aire —> pdgina 6.
Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectar

y seleccionar de nuevo el programa de secado.

Corte del suministro eléctrico.

Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla.
Puede desprenderse calor. Precaucion: la puerta, el tambor
y la ropa pueden estar calientes.

Agua condensada en el conducto de

evacuacion de aire.

¢ Tubo de evacuacion de aire demasiado largo? Comprobar
la longitud méaxima del tubo de evacuacién del aire; mas
indicaciones en las — Instrucciones de instalacion del

Piezas de
repuesto

Desguace

de la marca.

— No poner en funcionamiento la secadora con un cable defectuoso de red. Para
evitar peligros solo estara autorizado a cambiar los cables de red defectuosos
el personal del Servicio de Asistencia Técnica.

- Por razones de seguridad solo deberan usarse accesorios y piezas de repuesto
originales del fabricante.

- Secadora: sacar el conector y después cortar el cable del aparato. Eliminar en
un centro oficial de recogida. .
— Embalaje: no dejar que los nifios jueguen con el embalaje — jPeligro de asfixia!
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2 = L . N } ) L . : Si no puede solucionar la averia usted mismo (p. ej. desactivar/activar), pédngase en contacto con el En caso de - Desconectar inmediatamente el enchufe o el fusible de la toma de corriente.
S = 4 - Material suministrado: secadora, instrucciones de uso y montaje e instrucciones @ Wedidas (Prof. x Anch. x Alt) 60x60x85cm Servicio de Asistencia Técnica. Haremos lo posible para encontrar una solucion adecuada y evitar emergencia Bala'_-l
E 2] ) de instalacion. Peso aprox. 35 kg una visita innecesaria del personal técnico. Confie en la experiencia del fabricante. Asi se asegurara Montary utilizar — en el interior del hogar
S o < — Verificar si la secadora presenta dafios causados por el transporte. Capacidad max. 6 kg de que la reparacion sea efectuada por personal debidamente instruido y con piezas de repuesto — para el secado de preﬁdas.
3 =3 s o _ La secadora tiene un peso elevado. No levantarla una persona sola . . originales. Encontrard los datos de contacto del Servicio de Asistencia Técnica méas cercano - o N ] ]
S 153 = <32 . P e ria una p : Temperatura ambiente 5-35°C a su domicilio aqui, en la lista de puntos de asistencia: NO... — utilizar la secadora para tareas distintas de las resefiadas més arriba.
O . 2 S B DI - Lener cuidado Coln los antOS aflllados de la maquina bresalen I Tensién de conexién 220240 - E 902 135 150 - modificar las caracteristicas técnicas o propiedades de la maquina.
7 S © = R — No sujetar ni asir la secadora por las piezas 0 componentes que sobresalen (por ejemplo, - o Indique al Servicio de Asistencia Técnica el nimero de producto (E-Nr.) y el de fabricacion (FD) : B . ; ; ; .
§ acd s § §, = uc: la puerta). jPeligro de rotural Po!t?ncla de conexion 2200 W del aparato (sefalados en el interior de la puerta). . Peligros tggrgnos y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberan www.bala y.es
S = S 2 g % S - No colocarla en una habitacion con riesgo de heladas. El agua congelada puede producir ;‘fs'b'e te oroduct 10A Situar el mando selector de s gmas on stopiy desconectar el enchufe de la toma de ?Co"'e”te' - No dejar a los nifios sin vigilancia cerca de la secadora.
I g £ SEE8 dafos. o talacion & un téon . e ety debaio dela puerta d carga B o acconcto L progiama 0 scado? B e o picroee Gomprobar sbre todo
. ° T o N - En caso de duda, encargar la instalacion a un técnico especializado. : 2 : ’ B > 2 G
% ! % 5835 - La placa de caracteristicas se encuentra en la parte posterior de la secadora. Comprobar el fusible de la toma de corriente. que no queden mecheros. — jPeligro de explosion! )
- = o = BEEE Instalar la secadora ] . Sacar todos los accesorios Consumo de energia en estado apagado: 010w @ ' panel indicador y los pilotos Se activa el modo de ahorro energético — Instrucciones - No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maguina — jPeligro de vuelco!
S S = 3 5 =4 o - El' enchufe del aparato debera estar accesible en todo del tambor. jEl tambor debe i . ; ' indicadores (dependiendo del del modo de ahorro energético por separado — Abrir la puerta con cuidado. Puede salir vapor caliente.
§ = £ S = s e momento estar vacio! Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00 W modelo) se gpagaﬂ y el boton . ? . Instalacién Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de caida por tropiezos!
S - S 3 o IS ' S - ’ inicio/ d i ) , ire :
= L S > =3 S T = - Colocar el aparato sobre una base limpia, lisa y solida. Iniclo/paro parpaadea. - No usar la secadora si hay riesgo de bajas temperaturas. .
e § = s S 8 &8 § — Instalar el conducto de evacuacion del aire Tabla de Valores de consumo Y El piloto de aviso /@ limp. Limpiar el filtro de pelusas — pagina 4. - Tener en cuenta en todo momento las advertencias de seguridad que se incluyen
I S| S g g = —> Instrucciones de instalacién del conducto Velocidad parpadea. ¢Esta obstruido o doblado el conducto de evacuacion de aire? en las instrucciones de instalacion del conducto para la evacuacion del aire.
= = =3 S i3 i - Limpiar el conducto de evacuacion de aire —> pdgina 6. i - ni i isi
S | = 2 = = o2 de evacuacion del aire. de centrifugado con A ey imp Clo de € | ¢ pag Conexionalared - Conectar la secadora Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica)
S| S qf = L= - Mantener limpio el entorno de la secadora. PR la que se ha ST Lol el 52 ga;g g%?gﬁ%rg,;mplaf la rejilla de insectos del tubo eléctrica provista de toma a tierra, instalada segun la normativa vigente, de lo contrario no
o | S| S S = ESR= NG centrifugado la ropa vacuacl Ire. esta garantizada la seguridad.
S 2 g E’ afg E =) 'S\'(',V%ﬁgfriesgggg;adcéfgn?gfgsa de los algodon /algodao 6k 3k 6k 3k o La secadora no arranca. ¢Se ha pulsado la tecla inicio/paro? — Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.
ole|s o o D S8 — 'Er?nin Uin caso sacarlos completamente! 9 ,g* g g 9 9 ¢Esta cerrada la puerta del aparato? - Emplear solo interruptores de corriente diferencial provistos de este
. % g g < o s >3 — i g p : Seco armario 1400 rpm 95 min 57 min 2,76 kWh 1,62 kWh :Se ha seleccionado un programa de secado? Simbolo:
= , EERES S S ks % 8 — ) , 1000 rpm 114 min 68 min 3,45 kWh 2,03 kWh @ Interrupcidn del programa poco ;La temperatura ambiente es superior a 5 °C? — El enchufe y la toma de corriente deben ser compatibles.
> I = BEIEIRE g |5 g3 = B o cadore otras do una. 800 pm 133 min 7omin Z00KWh_ 237KWN tiempo después del inicio. - No utilizar enchufes ni acoplamientos multiples ni cables de prolongacion.
= = %) —_— = . . - .
S5 BN % = = - = § 5 M 5 — bloquear o impedir la apertura de la . 3///////////‘/3// 2 seco” 1400 rpm 74 min 44min 1,71 kWh 1,01 kWh @ Sale agua del aparato. Nivelar la secadora. = No toctar el elnchu':efcot_n Ia:?JI mgnlos rglo%das —> jPeligro de descarga eléctrica!
S | S © = — : - — No extraer el enchufe tirando del cable de conexion.
\© = [ST ISR =1 S [<5) — 4 - - ~ i 0 2oruf]
Q § t;v E 3 = % 2 S = > é — ,guer ta.t de /z? sec:;1dorq.~ J - 1800000 rpm 18083[‘”'? 2? m!n g?? m 123 Em ) La puerta se abre sola. Cerrar la puerta hasta oir que encaja. — No danar el cable de conexion — jPeligro de descarga eléctrica!
s KRS T|o |2 3 8 = =g ™ e— e evita asi que los nifios puedan L B rpm min min , ) . B
IS ‘g S ">” 2 3|2 S '0-;% s g 8 D encerrarse dentro y poner su vida en Base limpia y lisa sintéticos 3,5 kg 3,5Kg @ No se haalcanzado el grado de Limpiar el filtro de pelusas — pdgina 4. Manejo del gaégﬁ{esr%%ropa SRR o2 2y atsecacola, comprobar
g S [ SEWC | X|s| |2 S5 2 < g < — peligro Seco armaro” 800 Tom a7 T00KWh secado o el tiempo de secado es La temperatura ambiente es superior a 35 °C — Procurar que _ No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto
£ IEALA = EIRSERERE: 55 |& S o o - ~ P : . demasiado largo. la habitacion este bien ventilada. i con disolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (p. ej., fijadores de pelo
i) = > S & 218 3 g o ; 833_ S O m— Conexion a la red eléctrica véanse los CO”SGjOS y advertencias de Seguridad 600 rpm 55 min 1,30 kWh ¢,Se ha aqutado un programa |ncorreclto’? — pédgina 7. quitaesmaltes q,uitamanlchas aisoh/entes etc.) — iPe]i‘gro de incendio i
o IN Q EIENE-SENE E2 |s s 3 S — —> pdgina 11. * Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente. ¢Se ha dejado demasiado poco espacio para la secadora en o explosion! ' ’
2 K % o |E|g % £ =9 % =8 O — — Conectar el aparato a una toma de corriente alterna (monofasica) provista de toma a tierra ** Lo valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va el montaje? Procurar espacio suficiente para la circulacion del — La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos es
N\ o] A o — N , . N ., H " H H ’ . . . . .
S § Tl |2 |2 |s|o °s |8 =S oo — e instalada segun la normativa vigente. En caso de duda, encargar la revision de la toma asecar, lahumedad residual del tejido, el grado de secado ajustadoy la cantidad de carga. ik : - A quimicos industriales para la limpieza. , N .
§ E £l8lg|zg |8 s8 = £ 8__ de corriente a un especialista. Programa P para tejidOS de algodo,n geeﬂge%rggr“gdsgggd%(zge en el suministro eléctrico — Volver - Peligro por polvo (p. ej. carbén pulverizado, harina): no utilizar la secadora Instrucciones
) S T s s S — Ol o = . 4 . - —> jPeligro de explosion! de uso e instalacion
) PEEY o EREEREAERE S & o8 o Jum— - Los valores de la tension de la red eléctrica y los sefialados en la placa de caracteristicas Capa fina de cal sobre los sensores de humedad. Limpiar los i | | )
(1M} S % Qo K 3 = g g 3 = 2 § f—?’ del aparato (— pdgina 9) deben coincidir. El siguiente "Programa estandar para algodon” (indicado con el simbolo <—J) es apropiado para secar ropa de algodén mojada normal sensores de humedad — pdgina 6. g;qlajpe)ar%%ri;;rr%c;tlea gefoag; ;aszngi?igﬁégnpg?;%ﬁf Sg sﬁggg%i;rrg?rgscgl%?.se
E g | S & 2|8lg|2|8 83 |2 1 e - La potencia de conexién y el fusible necesario se indican en la placa de caracteristicas del y el més eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado. La ropa esta himeda. Seleccionar un programa de secado superior o activar - No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa Secadora de ropa
S % FQE]L '% 5 B g g 5 E § -5 aparato. Programas estandar para algodon segun el Reglamento Europeo 932/2012 vigente adicionalmente el temporizado — pdgina. 7. ] 0 gomaespuma. Las prendas elasticas pueden desgarrarse y la secadora puede p
SK SIEEIEE =S 28 e e e e S
(<) T = D : b ]
g’ =4 ol o % "R o 22 <Jalgoddn seco armario 6 kg/3 kg 3,45 kWh/2,03 kWh 114 min/68 min La humedad de la habitacion Ventilar bien la habitacién. gg&g%’:‘%‘gar que las prendas se mantienen a una temperatura que no les
2 x| = R~ ‘< © - 7 z — n i
(. o o | ™ ™ E =] Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE SIS bruscamenife : — : — - Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.
Q .g 3|8 i 3 S¢g B Farpadsan uno o varios pilotos de I\_/lm'?lar ?l e %’e pelusa(ljs _—)tpiag/na lé | t No utilizar el aparato en caso de averia o0 sospecha de averia, las reparaciones
@ | ~ <o = s aviso. erificar las condiciones de instalacion del aparato i )
[ % g|e N £ % = Accesorios opc:onales —s pégina 8. i necesarias deberan ser efectuadas por el Servicio de Asistencia Técnica
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conducto de evacuacion del aire.

- Todos los materiales son compatibles con el medio ambiente y reciclables.
Eliminarlos de manera respetuosa con el medio ambiente.




Enhorabuena, ha adquirido un electrodoméstico Balay modernoy de
gran calidad.

La secadora se caracteriza particularmente por su bajo consumo de
energia.

Cada una de las secadoras que salen de nuestra fabrica es sometida
a los mas rigurosos controles de calidad y funcionamiento.

En caso de dudas, nuestro Servicio de Asistencia Técnica esta a su
disposicion.

Respeto por el medio ambiente E

El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la normativa
europea 2012/19/UE relativa a la retirada y el reciclaje de los
aparatos eléctricos y electrénicos usados (WEEE).

Esta normativa constituye el marco reglamentario para una retirada y
un reciclaje de los aparatos usados con validez para toda la Unién
Europea.

Encontrara mas informacion acerca de nuestros productos,
accesorios, piezas de repuesto y servicios en:
www.balay.es
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Unica y exclusivamente para uso doméstico,
solo para secar tejidos que se hayan lavado con agua.

Mantenga a los nifios menores de tres afnos lejos
de la secadora.
No deje que los nifios realicen trabajos de limpieza
0 mantenimiento de la secadora sin vigilancia.
iNo dejar a los nifios sin vigilancia cerca
de la secadora!
iMantenga a los animales domésticos lejos
de la secadora!
La secadora puede ser utilizada por ninos mayores
de 8 anos, personas con facultades fisicas,
sensoriales o psiquicas reducidas y personas con
una experiencia o conocimientos insuficientes
siempre y cuando cuenten con la supervision de otro
0 hayan sido instruidos por una persona responsable.
Este aparato estd previsto para ser utilizado a una
altura maxima de 4.000 metros sobre el nivel del mar.

Antes d

Para la instalacion, véase Ia pagin i
ara la instalacion, véase la pdgina 8 realizar t

estropeada.

ii No poner en funcionamiento la secadora si estd
jInformar al Servicio de Asistencia Técnical

Manipular siempre con las
manos secas
jAsir unicamente por el

conector!

Sacar todos los objetos de los bolsillos.
Comprobar que no queden mecheros.
El tambor debe estar vacio antes de cargarlo.

Seleccionar y ajustar un progra

Seleccionar el pra
+ ... y ajustai
Indicadores de L
Selector de servicio/estado/ Cuadro sinoptico detall:
programas Funciones adicionales —> pagina 7.
stop
sintéticos . algodon / algodao
seco armario . o — seco armario plus
/ N\ BT o o Pulsa
=) seco . e |- secoarmario<_] - s
menos  delicado inicio/paro
temporizado l " “ l iConectar la ¢
20min frio Q O S seco | @i con el filtro d
\ —— im A introducido!
20min O O , 60min
caliente/quente ~—_,— caliente/quente
1
40min
caliente/quente

E)/oS limp.

Parpadea — Limpiar el filtro de pelusas, comprobar el conduc
del aire — pdgina 6.

2) menos

Reduce las arrugas y prolonga la fase de proteccion antiarrug
el programa.

< delicado

Temperatura reducida para prendas delicadas (3, p. ej. de polia
elastdn o acetato, para tiempos de secado de mayor duracion.




Secado | Limpiar el filtro de pelusas

b Limpiar el filtro de pelusas después de cada secado.
: | £ . Abrir la puerta, extraer el filtro de pelusas.
Examinar la (‘ . Retirar las pelusas pasando la mano por el filtro.
secadora \ Si el filtro de pelusas esta muy sucio o atascado, enjuagar con agua
caliente y secar bien.

. Volver a encajar el filtro de pelusas (debera oirse un clic).
. Limpiar de pelusas la puerta y la zona alrededor de la puerta.

-el enchufe en
1a de corriente Cuadro de mandos

Tambor

Desconectar la secadora stop

Poner el selector de programas en stop.
No dejar la ropa dentro de la secadora.

cirla en el tambor

Retirar la ropa

La secadora dispone de una funcion automatica de proteccion antiarrugas. El tambor se mueve, tras
finalizar el programa, durante 30 minutos en determinados intervalos de tiempo. La ropa se mantiene
suelta y esponjosa (si se selecciona la funcidn adicional 2 menos 90 minutos, segun modelo).

ma de secado
ygrama de secado...

lo individualmente

1do de los programas

Fin del programa cuando parpadee el piloto de aviso tT«—17/stop 2o

Interrumpir el programa asadir o sacar ropa.
la tecla inicio/paro

ecadora siempre A jEl tambor y la puerta pueden estar calientes!

> pelusas Filtro de pelusas

n El proceso de secado puede interrumpirse brevemente para sacar ropa o cargar mas.
A continuacion, debe proseguir y finalizar el programa seleccionado.

. Abrir la puerta. El proceso de secado se interrumpe.
. Afadir o retirar la ropa de la maquina. Cerrar la puerta.
. En caso necesario, seleccionar de nuevo el programa de secado y las funciones adicionales.

to de evacuacion N
. Pulsar la tecla inicio/paro.

jas tras finalizar

Secado

crilo, poliamida,




Consejos y advertencias sobre la ropa...

A\

Simbolos que incorporan las prendas
Tener en cuenta las indicaciones que facilitan los fabricantes
Secado a temperatura normal.

Secado a baja temperatura — Seleccionar adicionalmente € delicado.
& No apto para el secado en maquina.

Observar siempre los consejos y advertencias de seguridad — pdgina 11!
Ejemplos de tejidos que no se deben introducir en la secadora:

— Prendas no permeables al aire (p. €j., revestidas de goma).

— Tejidos delicados (seda, cortinas sintéticas) — jSe forman arrugas!

— Ropa manchada de aceite.

Antes del primer secado
— No cargar ropa. Poner el selector de programas en el temporizado (— pagina 7)

y seleccionar inicio/paro. Al finalizar el programa situar el selector de programas en stop.

Consejos practicos para el secado de la ropa

— Para conseguir un secado uniforme, clasificar la ropa segun el tipo de tejido y el programa
de secado.

— Secar siempre las prendas muy pequefias (p. €j., calcetines de bebé) junto con otras
grandes (p. €j., toallas).

— Cerrar cremalleras, corchetes y ojales; abotonar fundas. Atar juntos cinturones de tela,
cintas, etc.

— No secar en exceso prendas sintéticas — Riesgo de arrugas. Dejar que las prendas se
terminen de secar al aire.

— No planchar las prendas inmediatamente después del secado. Doblar la ropa durante un
cierto tiempo — La humedad restante se reparte asi de manera uniforme.

- Los géneros tricotados (p. ej. camisetas o tejidos de punto) pueden encoger con el primer
secado — No utilizar el programa seco armario plus.

- La ropa almidonada solo se puede secar en la secadora en unas condiciones
determinadas — El almiddn forma una capa que dificulta el secado.

- Dosificar el suavizante en el lavado de la ropa que se va a secar siguiendo las indicaciones
del fabricante.

- Si la carga de ropa es reducida, seleccionar un programa por tiempo — Se optimiza asi
el secado.

Proteccion del medio ambiente / Consejos para reducir el consumo

— Antes de secar, centrifugar bien la ropa en la lavadora — Una velocidad de centrifugado
mas alta acorta la duracién del ciclo de secado y reduce el consumo de energia.
Centrifugar también las prendas sintéticas.

— Aprovechar la capacidad de carga maxima recomendada, pero no rebasarla
—> Sinopsis de los programas, pdgina 7.

— Procurar una buena ventilacion del recinto durante el secado.

— Limpiar el filtro de pelusas después de cada ciclo de secado — pdgina 4.

o1 B3 i

jRealizar estos trabajos solo con la
madquina desconectadal

Cuerpo de la secadora, cuadro de mandos

— Limpiar con un pafio suave humedecido.

— No utilizar nunca agentes agresivos o disolventes para limpiar la secadora.
— Eliminar de inmediato los restos de detergente y de productos limpiadores.

Conducto de evacuacion del aire

Comprobar el conducto de evacuacion del aire. Limpiar el conducto dos veces al ano.
No doblarlo.

Desconectar la secadora y dejarla enfriar.

Retirar el enchufe de la toma de corriente.

Desmontar el conducto de evacuacion del aire.

Limpiar el conducto de evacuacion del aire.

Montar el conducto de evacuacion del aire — Instrucciones de instalacion del conducto
de evacuacion del aire.

Sensores de humedad

La secadora estd equipada con sensores de humedad de acero inoxidable.

Los sensores de humedad miden el grado de humedad de la ropa.

Tras un servicio prolongado es posible que se forme una capa fina de cal sobre los
sensores de humedad.

Abrir la puerta.
Limpiar los sensores de humedad con la cara aspera de una esponja
humedecida.

No utilizar estropajos de acero ni productos abrasivos.
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@ Medidas (Prof. x Anch. x Alt.) 60x60x85cm

Peso aprox. 35 kg
Capacidad max. 6kg
Temperatura ambiente 5-35°C
Tension de conexion 220-240V
Potencia de conexion 2200 W
Fusible 10A
”Emg:g g: ?argﬂggct:?én debajo de la puerta de carga
La placa de caracteristicas se encuentra en la parte posterior de la secadora.
Consumo de energia en estado apagado: 010w
Consumo de energia en funcionamiento (estado no apagado): 1,00W
Velocidad
Programa de clean;ﬁf:gg?gcon Duracion** Consumo de energia**
centrifugado la ropa
algodon /algodao 6 kg 3 kg 6 kg 3kg
Seco armario® 1400 rpm 95 min 57 min 2,76 kWh 1,62 kWh
1000 rpm 114 min 68 min 3,45 kWh 2,03 kWh
800 rpm 133 min 79 min 4,02 kWh 2,37 kWh
2) seco” 1400 rpm 74 min 44 min 1,71 kWh 1,01 kWh
1000 rpm 88 min 52 min 2,55 kWh 1,50 kWh
800 rpm 103 min 61 min 3,17 kWh 1,87 kWh
sintéticos 3,5kg 3,5kg
Seco armario® 800 rpm 44 min 1,00 kWh
600 rpm 55 min 1,30 kWh

*

Ajustes de programas para las pruebas segun la norma EN61121 vigente.
**Los valores pueden variar con respecto a los valores indicados en funcion del tipo de tejido, la combinacion de la ropa que se va
a secar, la humedad residual del tejido, el grado de secado ajustado y la cantidad de carga.

El siguiente "Programa estandar para algodon" (indicado con el simbolo <) es apropiado para secar ropa de algodén mojada normal
y el mas eficiente para este fin desde el punto de vista del consumo energético combinado.

Programas estandar para algodon segtin el Reglamento Europeo 932/2012 vigente

Carga Consumo de energia Duracion del programa
6 kg/3 kg 3,45 kWh/2,03 kWh 114 min/68 min
Ajuste del programa para las pruebas y el etiquetado de energia de acuerdo con la Directiva Europea 2010/30/UE

Programa

<Jalgodon seco armario

(mediante numero de pedido del Servicio de Atencidn al Cliente; segun modelo)
Wz Guarnicion del conducto de evacuacion del aire
PIREIO El aire de salida se desvia directamente a través de un conducto.

Juego de union de la columna de lavado y secado

La secadora se puede colocar de manera que no ocupe mucho espacio sobre una lavadora adecuada de la misma profundidad y
anchura. Es imprescindible fijar la secadora sobre la lavadora con el juego de union. Si la profundidad de la encimera

de la lavadora es inferior a 544 mm, dirfjase al Servicio de Asistencia Técnica o a un comercio especializado.

20311

¢ Qué hacer cuando...?

Si no puede solucionar la averia usted mismo (p. ej. desactivar/activar), péngase en contacto con el
Servicio de Asistencia Técnica. Haremos lo posible para encontrar una solucién adecuada y evitar

una visita innecesaria del personal técnico. Confie en la experiencia del fabricante. Asi se asegurara
de que la reparacion sea efectuada por personal debidamente instruido y con piezas de repuesto
originales. Encontrara los datos de contacto del Servicio de Asistencia Técnica mas cercano

a su domicilio aqui, en la lista de puntos de asistencia:

- E 902 145 150

Indique al Servicio de Asistencia Técnica el nimero de producto (E-Nr.) y el de fabricacion (FD)
del aparato (sefalados en el interior de la puerta).
Situar el mando selector de programas en stop y desconectar el enchufe de la toma de corriente.

El piloto de aviso inicio/paro no se
ilumina.

¢ Esta conectado el enchufe a la toma de corriente?
¢Se ha seleccionado un programa de secado?
Comprobar el fusible de la toma de corriente.

El panel indicador y los pilotos
indicadores (dependiendo del
modelo) se apagan y el botdn
inicio/paro parpadea.

Se activa el modo de ahorro energético — Instrucciones
del modo de ahorro energético por separado

El piloto de aviso E)/TS limp.
parpadea.

Limpiar el filtro de pelusas — pagina 4.

¢ Esta obstruido o doblado el conducto de evacuacion de aire?
Limpiar el conducto de evacuacion de aire —> pdgina 6.

En caso necesario, limpiar la rejilla de insectos del tubo

de evacuacion del aire.

La secadora no arranca.

¢Se ha pulsado la tecla inicio/paro?
;Esta cerrada la puerta del aparato?
¢Se ha seleccionado un programa de secado?

Interrupcion del programa poco
tiempo después del inicio.

¢La temperatura ambiente es superior a 5 °C?

Sale agua del aparato.

Nivelar la secadora.

La puerta se abre sola.

Cerrar la puerta hasta oir que encaja.

No se ha alcanzado el grado de
secado o el tiempo de secado es
demasiado largo.

Limpiar el filtro de pelusas — pdgina 4.

La temperatura ambiente es superior a 35 °C — Procurar que
la habitacién esté bien ventilada.

¢Se ha ajustado un programa incorrecto? — pdgina 7.

¢Se ha dejado demasiado poco espacio para la secadora en
el montaje? Procurar espacio suficiente para la circulacion del
aire.

Se ha producido un corte en el suministro eléctrico — Volver
a encender la secadora.

Capa fina de cal sobre los sensores de humedad. Limpiar los
sensores de humedad — pdgina 6.

La ropa esta humeda.

Seleccionar un programa de secado superior o activar
adicionalmente el temporizado — pdgina 7.

La ropa caliente parece mas himeda de lo que esta en
realidad.

La humedad de la habitacion
aumenta bruscamente.

Ventilar bien la habitacion.

Parpadean uno o varios pilotos de
aviso.

Limpiar el filtro de pelusas — pdgina 4.

Verificar las condiciones de instalacion del aparato

—> pdgina 8.

¢ Esta obstruido o doblado el conducto de evacuacion de aire?
Limpiar el conducto de evacuacion de aire —> pdgina 6.
Desconectar el aparato, dejarlo enfriar, volverlo a conectar

y seleccionar de nuevo el programa de secado.

Corte del suministro eléctrico.

Sacar inmediatamente la ropa de la secadora y extenderla.
Puede desprenderse calor. Precaucion: la puerta, el tambor
y la ropa pueden estar calientes.

Agua condensada en el conducto de

evacuacion de aire.

¢ Tubo de evacuacion de aire demasiado largo? Comprobar
la longitud maxima del tubo de evacuacion del aire; mas
indicaciones en las — Instrucciones de instalacion del
conducto de evacuacion del aire. m




Consejos y advertencias de seguridad

En caso de Desconectar inmediatamente el enchufe o el fusible de la toma de corriente.
emergencia

Montar y utilizar — en el interior del hogar.
para el secado de prendas.

@ Balay

NO... - utilizar la secadora para tareas distintas de las resefiadas mas arriba.
— modificar las caracteristicas técnicas o propiedades de la maquina.
Peligros - Los nifos y las personas no instruidas en el manejo de la secadora no deberan www.balay.es
usarla.

No dejar a los nifios sin vigilancia cerca de la secadora.

- Mantener a los animales domésticos alejados de la secadora.

— Sacar todos los objetos de los bolsillos de las prendas. Comprobar sobre todo
que no queden mecheros. — jPeligro de explosion!

— No apoyarse ni sentarse en la puerta de la maquina — jPeligro de vuelco!

— Abrir la puerta con cuidado. Puede salir vapor caliente.

Instalacion - Fijar las tuberias o cables sueltos — jPeligro de caida por tropiezos!
— No usar la secadora si hay riesgo de bajas temperaturas.
— Tener en cuenta en todo momento las advertencias de seguridad que se incluyen
en las instrucciones de instalaciéon del conducto para la evacuacion del aire.

Conexionalared - Conectar la secadora Unicamente a una toma de corriente alterna (monofasica)
eléctrica provista de toma a tierra, instalada segun la normativa vigente, de lo contrario no
estd garantizada la seguridad.
— Procurar que el cable posea una seccion transversal suficiente.
— Emplear solo interruptores de corriente diferencial provistos de este

simbolo:

— El enchufe y la toma de corriente deben ser compatibles.

— No utilizar enchufes ni acoplamientos multiples ni cables de prolongacion.

- No tocar el enchufe con las manos mojadas — jPeligro de descarga eléctrica!
— No extraer el enchufe tirando del cable de conexion.

- No dafiar el cable de conexion — Peligro de descarga eléctrica!

Manejo del — Cargar solo ropa en el tambor. Antes de conectar la secadora, comprobar
aparato el contenido.

— No utilizar la secadora en caso de que las prendas hayan estado en contacto
con disolventes, aceites, ceras, grasas o pinturas (p. €j., fijadores de pelo,
quitaesmaltes, qunamanchas d|solventes etc.) — jPeligro de incendio
o explosion!

— La secadora de tambor no debe utilizarse si se han empleado productos es
quimicos industriales para la limpieza. )
— Peligro por polvo (p. €j. carbén pulverizado, harina): no utilizar la secadora Instrucciones

—> jPeligro de explosion!

- No apagar nunca la secadora antes del fin del ciclo de secado, a menos que se
saque rapidamente la ropa y se extienda para que se pueda disipar el calor.

— No utilizar la secadora en caso de que la ropa contenga materia esponjosa
0 gomaespuma. Las prendas elasticas pueden desgarrarse y la secadora puede
resultar dafada por la posible deformacion del material espumoso.

- La ultima fase del ciclo de secado se efectua sin calor (ciclo de refrigeracion)
para garantizar que las prendas se mantienen a una temperatura que no les
causa dafos.

— Desconectar la secadora tras concluir el programa de secado.

Averias — No utilizar el aparato en caso de averia 0 sospecha de averia, las reparaciones
necesarias deberan ser efectuadas por el Servicio de AS|stenC|a Técnica
de la marca.
— No poner en funcionamiento la secadora con un cable defectuoso de red. Para
evitar peligros solo estara autorizado a cambiar los cables de red defectuosos
el personal del Servicio de Asistencia Técnica.

de uso e instalacion

Secadora de ropa

Piezas de - Por razones de seguridad solo deberan usarse accesorios y piezas de repuesto
repuesto originales del fabricante.
Desguace - Secadora: sacar el conector y después cortar el cable del aparato. Eliminar en

un centro oficial de recogida.
— Embalaje: no dejar que los nifios jueguen con el embalaje — jPeligro de asfixia!
— Todos los materiales son compatibles con el medio ambiente y reciclables.
Eliminarlos de manera respetuosa con el medio ambiente. I




